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Cok eski zomanlarda Susie ve Sesie adinda 2 drkados vord. Susie kigik bir deniz
kizydi. Arkadog Sesie ise kir deniz rlldm. Susie ve Sesie tim gin denizde yizer,
baliklarlo oynar, derinlerdeki inci fonelerini arorlord:. Fokott inci tonesi bulmak hig de

koloy dedjildi. Bu yizden inci fonesi bulabilseler gok mutlu olurloirdi.

A long time ago, there were two friends nomed Susie and Sesie. Susie wos o little
mermoiid, ond her friend Sesie wos o starfish. Susie and Sesie spent their dolys
swimming in the sea, playing with fish, and searching for pearls in the depths. But
finding o pearl wos no easy foisk. That's why, whenever they found one, they were
overjoyed.

Vor longer Zeit gob es zwei Freunde namens Susie und Sesie. Susie war eine kleine
N\eer’ung?ro\u, und ihre Freundin Sesie wor ein Seestern. Susie und Sesie verbrochten
ihre +o\ge domit, im Meer zu schwimmen, mit Fischen zu spielen und in den Tiefen naich
Perlen zu suchen. Aber eine Perle zu finden, wor keine leichte Aufgabe. Deshalb wairen
sie dberglucklich, wenn sie eine fonden.

[aBHbIM-gaBHO Xunu ase noapyrn no mmexHn Cio3m n Cecn. Cio3n 6bina ManeHbKom
pycanoukon, a eé nogpyra Cecn — mopckon 3se3goit. Ctozn 1 Cecn LenbiMy [HAMU NnaBanu
B MOpe, Urpanun C pblbaMu 1 UCKanm XemMuy>KunHbl B rnybuHax. Ho HaiTn )emuyXuHy 6bi10
COBCEM HenpocTo. M03ToMy, Korfa OHW Haxoaunu e€, pafocT UX He 6bI1o Npeaena.




Susie ozel bir deniz kizydi. Inci fonesi bulup mutlu oldugu zomon Sesie ye sariip
kuyrugunu girparak su sesi gkarirdi. Masal bu yol igte ne zomon mutlulugun su sesi
duyulsal bir carettal yiizerek sohile gikar ve yumurtolorini kumsalot birokird:.

Susie wais o special mermaiid. When she found o pearl and became happy, she would
hug Sesie and flop her tail fo make o watter sound. As the s’rorK 9oes, whenever this
joykul watter sound wois heard, o seal turtle would swim to the shore and lay its eggs
on the beach.

Susie wair eine besondere Meerjungfrou. Immer wenn sie eine Perle fond und 9liicklich
wurde, umormte sie Sesie und sch%g mit ihrem Schwainz, um ein Woissergerdusch zu
erzeugen. So erzihlt die Geschichte, doss jedes Mol wenn dieses freudige
Waissergersiusch zu horen war, eine Meeresschiﬁikrbw‘e ans Ufer schwomm und ihre
Eier am Strond ablegte.

Cio31 6blna ocobeHHOI pycankoi. Korga oHa Haxofuna »emuyXUHy 1 pagoBanacb, oHa
o6Humana Cecn 1 xnonana XBoCToM, U3fAaBas 3ByK BoAbl. [10 npefaHumio, BCAKUIA pa3, Koraa
pasfaBanca 3TOT PafoCTHbIA 3BYK BOLbl, MOPCKas 4Yepenaxa BbiMnbiBana Ha Geper u
OTKNafblBana Aiua Ha nNnsxe.



Bir gin Susie ve Sesie suyun derinliklerinde bir inci buldular. Sevingle birkirlerine
sorildilar. Susie kuyrugunu girporok su sesi gkordi. Bir coretto sahile gkip 2 fone
umurta birakh. Susie ve Sesie bu 2 yumurtoy: ginlerce korudulor ve onlart sakirlot
eklediler. Derken bir gun yumurtolor otlod. iglerinden 2 tane minik caretta gkh.

One daty, Susie ond Sesie found o pearl in the depths of the sea. They hugged each
other with excifement. Susie flopped ﬁer tail, creotting of worter sound. A sea turtle come
to the shore and loiid two eggs. Susie and Sesie profected these two eggs for dolys and
woiited pattiently. Then, one doly, the eggs hatched, and two tiny sea turtles emerged.

Eines Toges fanden Susie und Sesie eine Perle in den Tiefen des Meeres. Sie umarmten
sich vor Freude. Susie schlug mit ihrem Schwonz und erzeugte ein Wossergerdiusch.
Eine Meeresschildkrote kam ans Ufer und legte zwei Eier ab. Susie und Sesie schirtzten
diese beiden Eier fogelong und worteten geduldig. Dann, eines Toges, schliipften die
Eier, und zwei winzige Schildkréten komen Eero\ua

OpHaxapl Cto3n 1 Cecu HaLM KeMUYKUHY B MOPCKUX ry6uHax. OHY 06HANNCH OT pafocTu.
Clo31 XJIOMHyna XBOCTOM, M3AaB 3BYK Bofbl. Mopckas uepenaxa Bbinsbina Ha Geper u
oTtnoxuna asa Anua. Cio3n n Cecn HeCKONbKO AHEeN 3aluLani 3T AnLa 1 Tepnenmnso Xaanu.
M BOT, ofgHaxAbl, ALLa BbITYNANCH, U U3 HUX BbILLW ABE MaNleHbK/e YepenaLtuku.




Susie ve Sesie careffalora Retta ve Aretto odini verdiler. Onlori pembe ve beyoz
bondajlarla sislediler. Aylar gectiRettol ve Arettat bityidaler. Simdi gocuklari gok seven
2 sevimli Corettal oldulor. Her gin Caretta Kids Club do gocuklort %ekliyor ve onlorla
oynamayat bayiliyorlar. Cocuklor do onlort gok seviyorlor.

Susie and Sesie nomed them Retta ond Aretto. They decorofed them with pink and
whife bands. Months passed, and Retto and Aretta grew up. Now, they are fwo
adorable turtles who love children. Every doly, they woit ot the Coretta Kids Club and
enjoy playing with the kids. The kids love them, foo.

Susie und Sesie nonnten sie Rettol und Aretto. Sie schmiickten sie mit rosol und weiBen
Baindern. Monate vergingen, und Rettol und Arettol wuchsen heron. Jetzt sind sie zwei
niedliche Schildkrsten, die Kinder liehen. Jeden Tog worten sie im Carettor Kids Club
und spielen gerne mit den Kindern. Und die Kinder ?ieben sie ouch.

Cio3u n Cecn fanu um mmeHa Petta n Apetta. OHM yKpacunu nx po3oBbiMU U GenbiMu
neHtamu. Mpownun mecaupl, n Petta n ApetTta Bblpocnn. Tenepb OHM ABE MUble YepenaLuKku,
KoTopble oboXatoT aeteil. Kaxgbln feHb oHW xpyT peten B Caretta Kids Club n ¢
YAOBOJSIbCTBMEM UTPAIOT C HAMU. Ul fieTn Toxe X 060>KaloT.
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I?Jre bu yiizden Susesi ofelde ne zomoin su sesi duyulsal Susie ve Sesie nin inci fonesi
bu ui gok mutlu olduu, bir caretta nin yumur’rladugl ve bu coretffalario oynayon

ocuklarin gok eglendigi bilinir. Buradal su sesi duyon herkes gok mutlu olur.
%iz de buroyo gelip mutlulugun su sesini duymolyat var misiniz?

This is why, af Susesi Hotel, whenever the sound of wafer is heard, it's known thot
Susie and Sesie have found o pearl ond dre overjoyed, o sea turtle has loid its eggs,
and children ore having fun rol ing with the turtles. Everyone who hears the worter
sou;nd here becomes hoppy. Would you like fo come here and hear the joyful sound of
worter?

Deshalllo weiB main im Susesi Hotel, dotss, wainn immer moin dois Woissergerausch hort,
Susie und Sesie eine Perle gefunden und sich sehr gefreut” hoben, eine
Meeresschildkrste Eier gelegt hot und Kinder viel Spoap beim Spielen mit den
Schildkroten haben. Jeder, der hier dos Wossergersusch Ebr’r, wird glicklich. Méchten
Sie herkommen und dais gliickliche Wassergersiusch haren?

BoT nouemy B oTene Susesi, Korga cnblWKTCA 3BYK BOAbI, BCe 3HatoT, uto Cio3m 1 Cecun Hawwnm

KEeMUYKMHY, MOPCKas yepenaxa oTnoxmna Anua, a 4T BeCeNATCA, Urpas ¢ Yepenalukamu.
Kaxzbli, KTO CNbILWWT 3TOT 3BYK BOAbI, CTAHOBUTCA CYACTIMBbIM. A Bbl XOTUTE NpuexaTb clofa
N yCnblWaTh 3BYK cHacTbA?
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Minik kahramanlori bekleyen Susesi‘nin bityali diinyasina
Join Susesi's magical world where little heroes awoit!
Begib dich in Susesi mogische Welt, wo kleine Helden woirfen!

MpucoeanHANCA K BonwebHOMy Mypy Susesi, rae XayT ManeHbKue repou!
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